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WICHTIG! LESEN SIE DIESE
BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFÄLTIG DURCH
UND BEWAHREN SIE SIE
ZUR SPÄTEREN VERWENDUNG AUF

WARNUNG: Verwenden Sie das Produkt erst, wenn Sie die Anleitung gelesen haben.
WARNUNG: Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, sobald das Kind sitzen oder knien
oder sich selbstständig hochziehen kann.
WARNUNG: Verwenden Sie das Produkt ausschließlich auf einem stabilen, ebenen und
trockenen Untergrund.
WARNUNG: Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Bestandteil beschädigt oder
gerissen ist oder
fehlt.
WARNUNG: Lassen Sie keine flexiblen Tragegriffe im Korb liegen.
WARNUNG: Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Nähe des Korbs oder des
Gestells spielen.
WARNUNG: Verwenden Sie nicht mehr als eine Matratze mit diesem Produkt.

Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn sich das Kind alleine aufsetzen, sich zur Seite
rollen oder sich selbst mit Händen und Knien nach oben stemmen kann. Maximalgewicht des
Kindes: 9 kg.
Verwenden Sie ausschließlich vom Hersteller bereitgestellte oder empfohlene Ersatzteile.
Halten Sie das Produkt von offenen Flammen und anderen starken Wärmequellen fern.
Kontrollieren Sie die Griffe an der Unterseite des Korbs regelmäßig auf Anzeichen einer
möglichen Beschädigung oder Abnutzung.
Legen Sie keine weitere Matratze auf die vom Hersteller bereitgestellte oder empfohlene
Matratze.
Lassen Sie keine Gegenstände im Korb liegen, die eine Erstickungsgefahr darstellen könnten,
wie etwa biegsame Spielsachen, Kissen usw.
Stellen Sie den Korb nicht in der Nähe von Gegenständen auf, die eine Strangulationsgefahr
darstellen könnten, wie etwa Bänder, Schnüre von Vorhängen oder Jalousien usw.
Eine Überhitzung kann Ihr Kind in Lebensgefahr bringen! Stellen Sie unter Berücksichtigung
der Umgebungstemperatur sowie der Kleidung des Kindes sicher, dass für das Wohlbefinden
des Kindes optimale Temperaturen herrschen.
Seien Sie achtsam und schützen Sie das Kind vor Stößen, wenn Sie den Korb bewegen oder
abstellen.
Lassen Sie sich von einer medizinischen Fachkraft bezüglich eines sicheren Schlafs beraten.
Bewahren Sie das Gestell außerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn Sie es nicht
verwenden.
Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches, trockenes Tuch.

Artikelnummer: 30570004-01
Importeur: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Österreich
Entspricht der Norm EN 1466:2023.
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ВАЖНО! ВНИМАТЕЛНО ПРОЧЕТЕТЕ ТЕЗИ
ИНСТРУКЦИИ ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ И ГИ
ЗАПАЗЕТЕ
ЗА БЪДЕЩО ПОЛЗВАНЕ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Използвайте продукта едва след като сте прочели упътването.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не използвайте повече продукта, ако детето може да седи или
коленичи, или ако може само да се издърпва нагоре.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Използвайте продукта само върху стабилна, равна и суха
повърхност.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не използвайте продукта, ако има повредена, скъсана или
липсваща съставна
част.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не оставяйте гъвкави дръжки за носене в кошницата.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не позволявайте на деца да играят без надзор в близост до
кошницата или рамката.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не използвайте този продукт с повече от един матрак.

Нне използвайте повече продукта, ако детето може само да сяда, да се изтъркаля
настрани или да се изправя на ръце и колене. Максимално тегло на детето: 9 кг.
Използвайте само предоставени или препоръчани от производителя резервни части.
Дръжте продукта далеч от открити пламъци и други силни източници на топлина.
Проверявайте редовно дръжките от долната страна на коша за признаци на евентуална
повреда или износване.
Не поставяйте друг матрак върху предоставения или препоръчания от производителя
матрак.
Не оставяйте в кошницата предмети, които могат да крият опасност от задушаване, като
гъвкави играчки, възглавници и др.
Не поставяйте кошницата в близост до предмети, които крият опасност от удушаване,
като ленти, шнурове на завеси или щори и др.
Прегряването може да застраши живота на детето ви! Уверете се, че температурата е
оптимална за доброто състояние на детето, като вземете предвид температурата на
околната среда и облеклото на детето.
Бъдете внимателни и предпазвайте детето от удари, когато премествате или оставяте
кошницата.
Потърсете съвет от медицински специалист относно безопасен сън.
Съхранявайте стойката на недостъпно за деца място, когато не я използвате.
За почистване използвайте мека, суха кърпа.

Артикулен номер: 30570004-01
Вносител: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Österreich
Съответства на стандарт EN 1466:2023.

7-17



IMPORTANT ! LISEZ ATTENTIVEMENT CE MODE
D'EMPLOI ET CONSERVEZ-LE
EN VUE D'UNE UTILISATION ULTERIEURE

AVERTISSEMENT : Veuillez lire le mode d'emploi avant d'utiliser le produit.
AVERTISSEMENT : N'utilisez plus le produit dès que l'enfant est capable de s'asseoir, de
s'agenouiller ou de se lever tout seul.
AVERTISSEMENT : Utilisez le produit uniquement sur une surface stable, plane et sèche.
AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser le produit si une pièce est endommagée, déchirée ou
manquante.
AVERTISSEMENT : Ne laissez pas les poignées de transport souples à l'intérieur du
panier.
AVERTISSEMENT : Ne laissez pas les enfants jouer près du panier ou du support sans
surveillance.
AVERTISSEMENT : n'utilisez pas plus d'un matelas avec ce produit.

N'utilisez plus le produit dès que l'enfant est capable de s'asseoir seul, de se retourner sur le côté
ou de se soulever avec les mains et les genoux. Poids maximal de l'enfant : 9 kg.
Utilisez uniquement des pièces de rechange fournies ou recommandées par le fabricant.
Tenez le produit à l'écart des flammes nues et autres sources de chaleur intense.
Vérifiez régulièrement les poignées situées sous le panier pour détecter d'éventuels signes de
dommages ou d'usure.
Évitez de superposer un matelas supplémentaire sur celui fourni ou recommandé par le
fabricant.
Ne laissez aucun objet dans le panier qui pourrait présenter un risque d'étouffement, tels que des
jouets souples, des oreillers, etc.
Ne placez pas le panier à proximité d'objets susceptibles de présenter un risque de strangulation,
tels que des cordons, des ficelles de rideaux ou de stores, etc.
Une surchauffe peut mettre votre enfant en danger de mort ! Assurez-vous de maintenir des
températures optimales pour le bien-être de l'enfant, en tenant compte de la température
ambiante et de sa tenue vestimentaire.
Soyez vigilant et protégez l'enfant des chocs lorsque vous déplacez ou posez le panier.
Consultez un professionnel de santé pour obtenir des conseils sur un sommeil sécurisé.
Gardez le support hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.
Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyage.

Numéro d'article : 30570004-01
Importateur : XXXLutz KG, Römerstrasse 39, 4600 Wels, Autriche
CONFORME A LA NORME EN 1466 : 2023.
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VAŽNO! PAŽLJIVO PROČITAJTE OVU UPUTU I
SPREMITE JU
ZA KASNIJU UPORABU.

UPOZORENJE: Koristite proizvod tek nakon što pročitate uputu.
UPOZORENJE: Ne koristite proizvod, ako dijete može sjediti, klečati ili se samostalno
uspraviti.
UPOZORENJE: Koristite proizvod isključivo na stabilnoj, ravnoj i suhoj površini.
UPOZORENJE: Ne koristite proizvod, ako je bilo koji dio oštećen, napuknuo ili
nedostaje.
UPOZORENJE: Ne ostavljajte fleksibilne ručke za nošenje u košari.
UPOZORENJE: Ne ostavljajte djecu bez nadzora u blizini košare ili postolja.
UPOZORENJE: Ne stavljajte više od jednog madraca u proizvod.

Ne koristite proizvod, ako dijete može samostalno sjediti, okrenuti se na bok ili se uspraviti.
Maksimalna težina djeteta: 9 kg.
Koristite isključivo zamjenske dijelove koje je proizvođač dostavio ili preporučio.
Držite proizvod podalje od otvorene vatre i drugih jakih izvora topline.
Redovito provjeravajte ručke na donjoj strani košare na znakove eventualnog oštećenja ili
istrošenosti.
Ne stavljajte dodatni madrac na onaj kojeg je proizvođač dostavio ili preporučio.
Ne ostavljajte predmete u košari koji mogu predstavljati opasnost od gušenja, kao npr. savitljive
igračke, jastuke itd.
Ne postavljajte košaru u blizini predmeta koji mogu predstavljati opasnost od davljenja, kao npr.
trake, vezice, zavjese, žaluzine itd.
Hipertermija može dovesti dijete u životnu opasnost! Radi zdravlja djeteta osigurajte optimalu
temperaturu uzimajući u obzir sobnu temperaturu i odjeću djeteta.
Budite oprezni i zaštite dijete od odara pri postavljanju i premještanju košare.
Zatražite savjet od medicinskog stručnjaka u vezi sigurnog spavanja.
Držite postolje izvan dohvata djece, ako ga ne koristite.
Za čišćenje koristite meku, suhu krpu.

Broj artikla: 30570004-01
Uvoznik: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Österreich
Zadovoljava normu EN 1466:2023.
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IMPORTANT! CITIȚI CU ATENȚIE ACESTE
INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE ȘI PĂSTRAȚI-LE
PENTRU CONSULTĂRI ULTERIOARE.

AVERTISMENT: Utilizați produsul doar după ce ați citit instrucțiunile.
AVERTISMENT: Încetați utilizarea produsului atunci când copilul este capabil să stea
singurel în șezut, genunchi sau să se ridice singur.
AVERTISMENT: Utilizați produsul numai pe o suprafață stabilă, plană și uscată.
AVERTISMENT: Nu folosiți produsul dacă vreuna dintre componente este deteriorată,
ruptă
sau lipsește.
AVERTISMENT: Nu lăsați mânerele flexibile de transport în coș.
AVERTISMENT: Nu permiteți copiilor să se joace nesupravegheați lângă coș sau cadru.
AVERTISMENT: Nu utilizați mai mult de o saltea împreună cu acest produs.

Încetați utilizarea produsului din momentul în care cel mic poate sta singurel în șezut, se poate
roti pe o parte sau se poate ridica singur sprijinindu-se în mâini și genunchi. Greutatea maximă
admisă a copilului: 9 kg.
Folosiți numai piese de schimb aprobate de către producător.
Țineți produsul la distanță de flăcări deschise sau alte surse de căldură.
Verificați periodic mânerele de pe partea inferioară a coșului pentru semne de posibilă
deteriorare sau uzură.
Nu așezați altă saltea deasupra saltelei furnizate sau recomandate de producător.
Nu lăsați în coș articole care ar putea prezenta un pericol de sufocare, cum ar fi jucării flexibile,
perne etc.

Nu poziționați pătuțul aproape de obiecte care reprezintă un potențial pericol de strangulare sau
sufocare, cum ar fi de ex. panglici, șnururi de la perdele sau jaluzele, etc.
Supraîncălzirea poate pune viața copilului în pericol! Asigurați-vă că temperatura este optimă
pentru bunăstarea copilului, ținând cont de temperatura ambientală și de îmbrăcămintea
acestuia.
Aveți grijă și protejați copilul de lovituri atunci când mutați sau așezați coșul.
Cereți sfatul unui profesionist din domeniul sănătății în ceea ce privește somnul în siguranță.
Nu lăsați cadrul la îndemâna copiilor atunci când nu îl utilizați.
Pentru curățare utilizați o lavetă moale și curată.

Număr articol: 30570004-01
Importator: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Austria
ÎN CONFORMITATE CU NORMA EN 1466:2023
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VIKTIGT! LÄS DENNA BRUKSANVISNING
NOGGRANT OCH FÖRVARA DEN PÅ ETT SÄKERT
STÄLLE
FÖR FRAMTIDA BEHOV.

VARNING: Använd produkten först efter att du har läst bruksanvisningen.
VARNING: Använd inte produkten så snart barnet kan sitta, sitta på knäna eller dra sig
upp på egen hand.
VARNING: Använd produkten endast på ett stabilt, jämnt och torrt underlag.
VARNING: Använd inte produkten om en beståndsdel är defekt, trasig eller
saknas.
VARNING: Lämna inte kvar några flexibla bärhandtag i korgen.
VARNING: Låt inte barn leka oövervakade i närheten av korgen eller stommen.
VARNING: Använd inte mer än en madrass med denna produkt.

Använd inte produkten om barnet kan sitta upp på egen hand, rulla åt sidan eller lyfta sig själv
med händer och knän. Barnets tillåtna maximalvikt: 9 kg
Använd endast tillbehör som tillverkaren erbjuder eller rekommenderar.
Håll produkten borta från öppen eld och andra starka värmekällor.
Kontrollera regelbundet handtagen på korgens undersida för tecken på eventuella skador eller
slitage.
Placera inte en annan madrass ovanpå den madrass som tillhandahålls eller rekommenderas av
tillverkaren.
Lämna inga föremål i korgen som kan utgöra en kvävningsrisk, t.ex. böjbara leksaker, kuddar
osv.
Placera inte korgen i närheten av föremål som kan utgöra en strypningsrisk, t.ex. band, snören
från gardiner eller persienner etc.
Överhettning kan innebära livsfara för ditt barn! Se till att temperaturen är optimal för barnets
välbefinnande, med hänsyn tagen till omgivningstemperaturen och barnets kläder.
Var försiktig och skydda barnet från stötar när du flyttar eller ställer ner korgen.
Rådgör med sjukvårdspersonal om säker sömn.
Förvara stommen oåtkomlig för barn när den inte används.
Använd en mjuk, torr trasa för rengöring.

Artikelnummer: 30570004-01
Importör: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Österrike
Motsvara standard EN 1466:2023.
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VAŽNO! PAŽLJIVO PROČITAJTE OVO UPUTSTVO I
SAČUVAJTE GA
ZA KASNIJU UPOTREBU

UPOZORENJE: Sa upotrebom proizvoda počnite tek nakon što ste pročitali uputstvo.
UPOZORENJE: Prestanite da koristite proizvod ako dete može da sedi ili kleči ili ako može
samostalno da se uspravi.
UPOZORENJE: Koristite proizvod samo na stabilnoj, ravnoj i suvoj površini.
UPOZORENJE: Ne koristite proizvod ako je neki njegov sastavni deo oštećen, pocepan ili
nedostaje.
UPOZORENJE: Ne ostavljajte fleksibilne ručke za nošenje u korpi.
UPOZORENJE: Ne dozvolite deci da se igraju bez nadzora u blizini korpe ili postolja.
UPOZORENJE: Nemojte koristiti više od jednog dušeka sa ovim proizvodom.

Prestanite da koristite proizvod ako dete može samostalno da sedi, da se okrene na stranu ili da
se podiže rukama i kolenima. Maksimalna težina deteta: 9 kg.
Koristite isključivo rezervne delove stavljene na raspolaganje i preporučene od strane
proizvođača.
Držite proizvod dalje od otvorenog plamena i drugih jakih izvora toplote.
Povremeno proveravajte da li ručke na dnu korpe imaju znakove moguceg oštecenja ili habanja.
Nemojte dodati drugi dušek na dušek koji je obezbedio ili preporučio proizvođač.
Ne ostavljajte nikakve predmete u korpi koji bi mogli predstavljati opasnost od gušenja, kao što
su savitljive igračke, jastuci itd.
Nemojte stavljati korpu blizu predmeta koji mogu predstavljati opasnost od davljenja, kao što su
trake, kanapi od zavesa ili roletni itd.
Pregrevanje može dovesti u opasnost život Vašeg deteta! Uzimajuci u obzir temperaturu okoline
i odecu deteta, pobrinite se da temperature budu optimalne za dobrobit deteta.
Budite pažljivi i zaštitite dete od udaraca prilikom pomeranja ili postavljanja korpe.
Konsultujte zdravstvenog radnika za savet o bezbednom spavanju.
Držite postolje van domašaja dece kada se ne koristi.
Za čišcenje koristite meku, suvu krpu.

Broj artikla: 30570004-01
Uvoznik: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Austrija
Odgovara normi EN 1466:2023
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DÔLEŽITÉ! POZORNE SI PREČÍTAJTE TENTO
NÁVOD NA POUŽITIE A ODLOŽTE SI HO,
ABY STE SI HO MOHLI V PRÍPADE POTREBY OPÄŤ
PREČÍTAŤ.

VAROVANIE: Výrobok používajte až po prečítaní návodu.
VAROVANIE: Výrobok ďalej nepoužívajte, keď dieťa dokáže samostatne sedieť, kľačať
alebo sa vie postaviť.
VAROVANIE: Výrobok používajte len na stabilnom, rovnom a suchom povrchu.
VAROVANIE: Nepoužívajte výrobok, keď je nejaký diel poškodený, roztrhnutý alebo keď
chýba.
VAROVANIE: Nenechávajte v košíku žiadne ohybné rukoväte.
VAROVANIE: Nedovoľte deťom hrať sa v blízkosti košíka alebo konštrukcie.
VAROVANIE: Nepoužívajte v tomto výrobku viac ako jeden matrac.

Výrobok nepoužívajte, keď sa dieťa dokáže samo posadiť, otočiť sa na bok alebo sa postaviť
rukami a kolenami. Maximálna hmotnosť dieťaťa: 9 kg.
Používajte len náhradné diely dodané a odporúčané výrobcom.
Výrobok uchovávajte mimo dosahu otvoreného ohňa a iných silných tepelných zdrojov.
Pravidelne kontrolujte rukoväte na spodnej strane košíka, či nevykazujú známky poškodenia
alebo opotrebovania.
Na dodaný alebo výrobcom odporúčaný matrac neklaďte iný matrac.
V košíku nenechávajte žiadne predmety, ktoré by mohli predstavovať nebezpečenstvo udusenia,
ako sú ohýbateľné hračky, vankúše atď.
Neumiestňujte košík do blízkosti predmetov (napr. pások, šnúr od závesov alebo žalúzií atď.),
ktoré by mohli dieťa uškrtiť.
Prehriatie môže byť pre dieťa životu nebezpečné! Uistite sa, že teplota v miestnosti a oblečenia
sú optimálne, aby sa dieťa cítilo pohodlne.
Buďte opatrný/-á a chráňte dieťa pred nárazmi, keď prenášate košík alebo ho niekam odložíte.
Požiadajte svojho lekára o informácie o bezpečnom spánku.
Keď konštrukciu nepoužívate, uchovávajte ju mimo dosahu detí.
Na čistenie použite mäkkú, suchú handričku.

Číslo výrobku: 30570004-01
Dovozca: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Rakúsko
Výrobok je v súlade s normou EN 1466:2023.
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POMEMBNO! POZORNO PREBERITE TA
NAVODILA ZA UPORABO IN JIH SHRANITE
ZA KASNEJŠO RABO

OPOZORILO: Izdelek začnite uporabljati šele, ko ste prebrali navodila.
OPOZORILO: Izdelek prenehajte uporabljati, ko lahko otrok samostojno sedi ali kleči ali
se sam dvigne pokonci.
OPOZORILO: Izdelek uporabljajte izključno na stabilni, ravni in suhi površini.
OPOZORILO: Ne uporabljajte izdelka, če je kateri koli sestavni del poškodovan, raztrgan
ali
manjka.
OPOZORILO: Fleksibilnih ročajev za prenašanje ne puščajte v košari.
OPOZORILO: Ne puščajte otrok, da se brez nadzora igrajo v bližini košare ali ogrodja.
OPOZORILO: V tem izdelku ne uporabite več kot ene vzmetnice.

Prenehajte uporabljati izdelek, ko lahko otrok samostojno sedi, se prevali na stran ali se z
rokami in koleni sam dvigne navzgor. Maksimalna teža otroka: 9 kg.
Uporabljajte izključno nadomestne dele, ki jih je dobavil ali priporočil proizvajalec.
Izdelka ne izpostavljajte odprtim plamenom ali drugim močnim virom toplote.
Redno preverjajte, ali so na ročajih na spodnji strani košare znaki morebitnih poškodb ali
obrabe.
Na vzmetnico, ki jo je dal na razpolago ali priporočil proizvajalec, ne polagajte nobene dodatne
vzmetnice.
V košari ne puščajte predmetov, ki bi lahko predstavljali nevarnost zadušitve, kot so npr.
upogljive igračke, blazine itd.
Ne postavite košare v bližino predmetov, ki bi lahko predstavljali nevarnost zadušitve, npr.
trakov, vrvic zaves ali žaluzij itd.
Pregrevanje je lahko smrtno nevarno za vašega otroka! Ob upoštevanju temperature v okolici ter
oblačil otroka se prepričajte, da so temperature optimalne za dobro počutje otroka.
Bodite previdni in zaščitite otroka pred sunki, kadar košaro premikate ali jo odložite na neko
površino.
Glede varnega spanca naj vam svetujejo zdravstveni delavci.
Shranite ogrodje zunaj dosega otrok, kadar ga ne uporabljate.
Za čiščenje uporabljajte mehko suho krpo.

Številka artikla: 30570004-01
Uvoznik: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Avstrija
V skladu s standardom EN 1466:2023.
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DŮLEŽITÉ! PEČLIVĚ SI PŘEČTĚTE TENTO NÁVOD
K OBSLUZE A USCHOVEJTE JEJ NA BEZPEČNÉM
MÍSTĚ
PRO POZDĚJŠÍ POUŽITÍ.

VAROVÁNÍ: Výrobek používejte teprve poté, co jste si přečetli návod k používání.
VAROVÁNÍ: Výrobek nepoužívejte, pokud již umí dítě samo sedět, klečet nebo se samo
zvednout.
VAROVÁNÍ: Výrobek používejte výhradně na stabilním, rovném a suchém povrchu.
VAROVÁNÍ: Nepoužívejte výrobek, pokud je jakýkoliv díl poškozen, roztržen nebo
chybí.
VAROVÁNÍ: V košíku nenechávejte žádné ohebné rukojeti.
VAROVÁNÍ: Nedovolte dětem, aby si hrály bez dozoru v blízkosti košíku nebo rámu.
VAROVÁNÍ: Nepoužívejte u tohoto výrobku více než jednu matraci.

Výrobek nepoužívejte, pokud se dítě dokáže samo posadit, přetočit na bok nebo se zvednout
pomocí rukou a kolen. Maximální hmotnost dítěte: 9 kg.
Zásadně používejte pouze náhradní díly doporučené či dodané výrobcem.
Výrobek uchovávejte mimo dosah otevřeného ohně a jiných zdrojů intenzivního tepla.
Pravidelně kontrolujte rukojeti na spodní straně košíku , zda nevykazují známky možného
poškození nebo opotřebení.
Na dodanou matraci nebo matraci doporučenou výrobcem nepokládejte jinou matraci.
V košíku nenechávejte žádné předměty, které by mohly představovat nebezpečí udušení, jako
jsou pružné hračky, polštáře apod.
Neumisťujte košík do blízkosti předmětů, které by mohly představovat nebezpečí uškrcení, jako
jsou stuhy, šňůry od záclon nebo žaluzií apod.
Přehřátí může ohrozit život vašeho dítěte! Dbejte na to, aby teplota byla optimální pro dítě, s
ohledem na okolní teplotu a oblečení dítěte.
Při přenášení nebo odkládání košíku buďte opatrní a chraňte dítě před nárazy.
Ohledně bezpečného spánku se poraďte s lékařem nebo jiným odborníkem na dětské zdraví.
Pokud rám nepoužíváte, uchovávejte jej mimo dosah dětí.
K čištění používejte měkký a čistý hadřík.

Číslo výrobku: 30570004-01
Dovozce: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Rakousko
Splňuje normu EN 1466:2023.
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FONTOS! FIGYELMESEN OLVASSA EL ÉS ŐRIZZE
MEG A HASZNÁLATI ÚTMUTATÓT
KÉSŐBBI HASZNÁLATRA.

VIGYÁZAT! Csak az útmutató elolvasása után használja a terméket.
VIGYÁZAT! Ne használja a terméket, ha a gyermek tud egyedül ülni, térdelni vagy
felhúzódzkodni.
VIGYÁZAT! A termék kizárólag stabil, sík és száraz talajon használható.
VIGYÁZAT! Ne használja a terméket, ha bármely alkatrésze megsérült, elszakadt vagy
hiányzik.
VIGYÁZAT! Ne hagyja a rugalmas hordozófüleket a kosárban.
VIGYÁZAT! Ne engedjen gyermekeket felügyelet nélkül a kosár vagy az állvány közelébe.
VIGYÁZAT! Ne használjon egynél több matracot ehhez az ágyhoz.

Ne használja a terméket, ha gyermeke önállóan tud ülni, oldalra fordulni vagy kezével és
térdével feltámaszkodni. A gyermek maximális súlya: 9 kg
Kizárólag a gyártó által ajánlott pótalkatrészeket használja.
Tartsa távol a terméket a nyílt lángtól és egyéb hőforrástól.
Rendszeresen ellenőrizze a kosár alján található fogantyúkat esetleges sérülések vagy
elhasználódás szempontjából.
Ne helyezzen további matracot a gyártó által rendelkezésre bocsátott vagy ajánlott matracra.
Ne hagyjon a kosárban olyan tárgyakat, amelyek fulladásveszélyt jelenthetnek, például
hajlékony játékokat, párnákat stb.
Ne helyezze a kosarat olyan tárgyak közelébe, amelyek fojtás- vagy fulladásveszélyt
jelenthetnek, mint pl. függönyszalagok, -zsinórok, vagy zsaluszalagok, -zsinórok stb.
A túlmelegedés veszélybe sodorhatja gyermeke életét! Vegye figyelembe a környezeti
hőmérsékletet és a gyermek ruházatát a gyermek jólétéhez szükséges optimális hőmérséklet
érdekében.
Legyen óvatos, és óvja a gyermeket az ütődésektől, amikor a kosarat mozgatja vagy leteszi.
A biztonságos alvással kapcsolatban kérjen tanácsot egészségügyi szakembertől.
Gyermekektől távol tárolja az állványt, ha azt nem használja.
A tisztításhoz használjon puha, száraz rongyot.

Cikkszám: 30570004-01
Importőr: XXXLutz KG, Römerstraße 39, 4600 Wels, Ausztria
Megfelel az EN 1466:2023 szabványnak.
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